COUPE DU MONDE; WORLD CUP; COPA DEL MUNDO

GRAND PRIX

SABRE FEMININ, WOMEN’S SABRE, SABLE FEMENINO
FLEURET FEMININ, WOMEN’S FOIL, FLORETE FEMENINO

LAS VEGAS, NEVADA
USA

6/17/2005
9h30  Fleuret féminin: Poules, tableau préliminaire d’élimination directe
Women’s foil: Pools and preliminary direct elimination tableau
Florete femenino: Poules, tabla preliminaria de eliminacion directa

13h30 Sabre féminin: Poules, tableau préliminarie d’elimination directe
Women'’s sabre: Pools and preliminary direct elimination tableau
Sable femenino: Poules, tabla preliminaria de eliminacion directa

THE TOP 16 ATHLETES CLASSIFIED ACCORDING TO THE FIE WORLD CUP MUST
CONFIRM THEIR PARTICIPATION ON THURSDAY, JUNE 16 BEFORE 15HO00.

LES 16 PREMIERES DU CLASSMENT ACTUALISE DE LA COUPE DU MONDE DE LA FIE
DOIVENT CONFIRMER LEUR PARTICIPATION LE JEUDI, 16 JUIN AVANT 15H00.

LAS PRIMERAS 16 ATLETAS CLASIFICADES EN LAS COPE DEL MUNDO DE LA FIE DEBEN
CONFIRMAR SU PARTICIPATION EL JUEVES, 16 JUNIO, ANTES DE LAS 15HO00.

6/18/2005
8h00  Fleuret féminin: Tableau de 64 jusqu’a 4 finalistes
Women'’s foil: Tableau of 64 to four finalists
Florete femenino: Tabla de 64 hasta 4 finalistas

13h30 Sabre féminin: Tableau de 64 jusqu’a 4 finalistes
Women’s sabre: Tableau of 64 to four finalists
Sable femenino: Tabla de 64 hasta 4 finalistas




6/19/2005
8HOO Fleuret féminin - équipe
Women'’s foil - team
Florete femenino - equipo

13h00 Sabre féminin - équipe
Women’s sabre - team
Sable femenino - equipo

Hotel: Stardust Resort and Casino
3000 Las Vegas Boulevard South
Las Vegas, Nevada 89109
Reservations: 702-732-6111 or www.stardustlv.com
Special Group ID: WCFTOS

Hotel policies:

Participants will be required to provide a credit card to hold a reservation.
Il faudrait avoir une carte de crédit pour confirmer la résérvation.
Sera necesario confirmar la reservacion con una tarjeta de crédito.

Photo identification (passport) is required at check-in.
A I’hotel, it sera nécessaire de presenter un passport.
Al hotel, sera necesario presentar el pasaporte.

Guestrooms must be occupied and registered to at least one adult who is
twenty-one years of age or older.

Tous les chambres doivent étres occupées par au moins une personne agée de
21 ans ou plus.

Todas las habitaciones deberan estar ocupadas por por lo menos una persona
de 21 anos de edad o mas.

There is transportation between the airport and the hotel at a nominal fee. Contact:
Il y a du transport entre I'aéroport et I’hotel a bas prix. Contacter:
Hay transporte entre el aeropuerto y el hotel a bajo costo. Contactar:

Las Vegas Express (lasvegasshuttle@coachusa.us)
Gray Line (www.pcap.com/grayline)

Tournament venue/ Lieu de compétition/ Lugar de torneo:
Stardust Resort and Casino




Inscriptions must take place on the FIE website, according to the schedule set forth
therein.

Les inscriptions doivent se realiser sur la page de la FIE selon les dates indiquées.

Las inscripciones deben ser hechas en la pagina de la FIE segiin las fechas indicadas.

Payment must be made to the organizers one hour prior to the commencement of
each individual and team event.

Le paiment doit étre fair aux organizateurs une heure avant le début de chacque
competition individual et par équipe.

El pago debe efectuarse a los organizadores una hora antes del comienzo de cada
competencia individual y por equipo.

For more information, contact:
Pour d’autres informations, contacter:
Para mas informacion, contactar:

Corinne Greenman
international@usfencing.org




